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� BRĪDINĀJUMS
Nesūkt bez filtrējošā elementa, jo citādi var 
tikt bojāts sūkšanas motors un rasties 
briesmas veselībai paaugstinātas smalku 
putekļu izplūdes dēļ.
 Novietojiet ierīci darba pozīcijā un fiksē-

jiet stāvbremzi.
 Ievietojiet sūcējšļūteni šļūtenes pieslēg-

vietā.
 Vajadzīgos piederumus uzspraudiet uz 

sūkšanas šļūtenes.
 Pārbaudiet, vai putekļu tvertne ir ievie-

tota atbilstoši instrukcijai.     
 Pirms darba sākšanas pārbaudiet netī-

rumu tvertnes piepildījumu un vajadzī-
bas gadījumā to iztukšojiet.

� Brīdinājums
Nedrīkst pārsniegt maksimāli pieļaujamo 
tīkla pretestību strāvas pieslēguma vietā 
(skatīt tehniskos datus).
Ja ir neskaidrības par Jūsu pieslēguma vie-
tā pastāvošo tīkla pretestību, lūdzu, sazi-
nieties ar Jūsu energoapgādes uzņēmumu.

Ierīce ir paredzēta, lai iesūktu smalkus pu-
tekļus līdz putekļu klasei M. Lai iesūktu šīs 
putekļu klases putekļus, lietojiet atkritumu 
maisiņus. 
Parastos (mitros/sausos) materiālus var ie-
sūkt tieši iesūcamās masas tvertnē, neiz-
mantojot atkritumu maisiņu.
Pēc mitru vai šķidru vielu iesūkšanas, ņe-
miet vērā norādījumus nodaļā “Pāreja no 
mitrās iesūkšanas uz sauso iesūkšanu”.
� UZMANĪBU
Nekādā gadījumā nedrīkst sūkt bez filtra.
– Ierīce ir aprīkota ar atkritumu maisiņu, 

pasūt. Nr. 6.907-336.0 (5 gab.).
Norāde. Izmantojot šo ierīci, iespējams uz-
sūkt visu veidu putekļus līdz putekļu klasei 
M. Saskaņā ar tiesību aktu noteikumiem 
obligāti ir jāizmanto putekļu savākšanas 
maiss (pasūtījuma Nr. skatiet uzlīmē uz ie-
rīces).
Norāde: Aparāts ir piemērots izmantošanai 
kā industriālais putekļu sūcējs, lai uzsūktu 

sausus, nedegošus putekļus maksimāli 
pieļaujamajā koncentrācijā, kas ir lielāka 
vai vienāda ar 0,1 mg/m 3.

IEVĒRĪBAI
Pirms mitrās sūkšanas izņemiet atkritumu 
maisiņu!

 Nofiksējiet stāvbremzi.
 Atbrīvojiet un nolaidiet tvertni.
 Izvelciet tvertni aiz roktura uz āru.

 Atkritumu maisiņu ielieciet tā, lai tas cie-
ši piegultu tvertnes sienai un pamatnei.

 Uzlieciet utilizācijas maisiņu uz tvert-
nes.

 Ievietojiet un fiksējiet tvertni.

 Nofiksējiet stāvbremzi.
 Atbrīvojiet un nolaidiet tvertni.
 Ieslēdziet ierīci, lai novērstu bīstamu 

putekļu izplatīšanos gaisā.
 Izvelciet tvertni aiz roktura uz āru.
 Pabīdiet atkritumu maisiņu uz augšu.

 Cieši noslēdziet atkritumu maisiņu ar 
auklām zem atvēruma.

Ekspluatācijas uzsākšana

Apkalpošana

Netīrumu savākšanas sistēma

Atkritumu maisiņa ielikšana

Atkritumu maisiņa izņemšana
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 Izņemiet atkritumu maisiņu.
 Utilizējiet atkritumu maisiņu saskaņā ar 

likumu noteikumiem.
 Ievietojiet un fiksējiet tvertni.

� BRĪDINĀJUMS
Smalki putekļi rada kaitējumu Jūsu veselī-
bai! Ja noņem sūkšanas šļūteni, sūkšanas 
pieslēgums ir jānoslēdz.
 Savienotājuzmava precīzi jāievieto sūk-

šanas pieslēgumā.
 Iebīdīt savienotājuzmavu līdz galam.
 Sūkšanas pieslēgumu stingri sastipri-

nāt ar savienotājuzmavu, pagriežot pa 
labi.

Uzmanību: uzsūcot lielus šķidruma dau-
dzumus, pastāvīgi pārbaudiet netīrumu 
tvertnes piepildījumu, jo tvertne var kļūt 
pilna dažu stundu laikā un tādējādi netī-
rumi var iet pāri tvertnes malām.
� BĪSTAMI
Mitrās sūkšanas laikā nedrīkt uzsūkt vese-
lībai kaitīgus putekļus.
Uzsūcot slapjus netīrumus, atkritumu mai-
siņš vienmēr ir jāizņem.

IEVĒRĪBAI
No mitrās sūkšanas pārejot uz sauso 
sūkšanu, jāievēro sekojošais:

� BRĪDINĀJUMS
Smalki putekļi ir bīstami veselībai! Pēc ierī-
ces lietošanas mitrai sūkšanai jānomaina 
filtrs! Mitrs filtrs vairs neatbilst prasībām at-
tiecībā uz veselībai bīstamiem putekļiem un 
to vairs nedrīkst lietot arī tad, ja tas pirms 
lietošanas ir izžāvēts.
 Nomainiet mitro filtru pret jaunu, sausu 

filtru (aprakstīts sadaļā “Kopšana un 
tehniskā apkope”).

� BRĪDINĀJUMS
Smalki putekļi ir bīstami veselībai! Pirms ie-
rīces ieslēgšanas ir jāpārbauda, vai grieša-
nās virziens ir pareizs. Ja ir rotācijas lauka 
traucējums, deg sarkanā kontrollampiņa. 
Šādā gadījumā nomainiet ierīces spraudņa 
polus (aprakstīts nodaļā “Traucējumu no-
vēršana”).
 Pieslēgt ierīces kontaktdakšu kontakt-

ligzdai. 
 Pagrieziet ieslēgšanas/izslēgšanas slē-

dzi iepretim pozīcijai „1“.
 Nospiediet taustiņu „Ieslēgt ierīci“.

(tikai IVS 100/55 M un IVS 100/75 M)

 Veiciet sūkšanas procesu.
 Nepieciešamības gadījumā nomainiet 

vai iztīriet filtru (kā aprakstīts nodaļā 
„Kopšana un tehniskā apkope”). 

Skatiet arī sadaļu “Iesūcamās masas tvert-
nes iztukšošana” nodaļā “Ekspluatācijas 
pārtraukšana”.
 Nofiksējiet stāvbremzi.
 Pavelciet nolaišanas mehānisma atblo-

ķēšanas sviras uz augšu.
 Pavelciet bīdāmo rokturi uz augšu. 

Tvertne tiek atbloķēta un nolaista uz le-
ju.

 Izvelciet tvertni aiz roktura uz āru.
 Nomainiet atkritumu maisiņu (skatiet 

nodaļu “Netīrumu savākšanas sistē-
ma”).

Sūkšanas pieslēguma noslēgšana

Mitrā sūkšana

Pāreja no mitrās uz sauso sūkšanu

Aparāta ieslēgšana

Sūkšanas process

Pēc katras lietošanas

Atkritumu maisiņa nomaiņa
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 Ievietojiet tvertni atpakaļ un nofiksējiet 
ar bīdāmo rokturi.

 Beidzot mitro tīrīšanu: izžāvējiet filtru. 
Tvertni iztīriet ar mitru drānu un izžāvē-
jiet.

 Aparātu no ārpuses un no iekšpuses iz-
tīriet, to nosūcot un notīrot ar mitru lupa-
tiņu.

Ierīces priekšpusē ir uzstādīts manometrs, 
kas uzrāda sūkšanas vakuumu ierīces iek-
šienē. Ja vakuuma vērtība ir lielāka par ta-
bulā norādīto, ierīce ir jāizslēdz un jāiztīra 
filtrs.

 Piespiediet slēdzi „Izslēgt ierīci“.
 Vairākkārt (vismaz 5 reizes) pavirziet 

filtra tīrīšanas sviru turp un atpakaļ.
Ja šāda tīrīšana nedod nekādu uzlaboju-
mu, tad filtru var izņemt ārā un nomazgāt 
vai nomainīt (sk. sadaļu „Filtra maiņa“). 

Aparāti
 IVS 100/40
 IVS 100/55
 IVS 100/75
ir aprīkoti ar radiouztvērēju papildaprīkoju-
mā pieejamajai tālvadībai.
Ieprogrammēšana un lietošana ir aprakstī-
ta tālvadības lietošanas pamācībā.

 Izslēgt ierīci ar iesl./izsl. slēdzi.
 Noņemiet piederumus un nepiecieša-

mības gadījumā izskalojiet ar ūdeni un 
ļaujiet tiem nožūt.

 Iztukšot pilnu netīrumu tvertni (skatīt 
sadaļu „Netīrumu tvertnes iztukšoša-
na“).

 Aparātu no ārpuses un no iekšpuses iz-
tīriet, to nosūcot un notīrot ar mitru lupa-
tiņu.

 Beidzot mitro tīrīšanu: izžāvējiet filtru. 
Tvertni iztīriet ar mitru drānu un izžāvē-
jiet.

 Izslēdziet aparātu un ar stāvbremžu pa-
līdzību nofiksējiet vadāmos ritentiņus.

 Atbrīvojiet un nolaidiet tvertni.
 Ieslēdziet ierīci, lai novērstu bīstamu 

putekļu izplatīšanos gaisā.

 Izvilkt netīrumu tvertni no aparāta aiz 
šim nolūkam paredzētā roktura.

 Nomainiet atkritumu maisiņu (skatiet 
nodaļu “Netīrumu savākšanas sistē-
ma”).

Norāde
Netīrumu tvertni var pacelt ar celtni, izman-
tojot rokturi. Maksimālais piepildījums, pār-
vietojot ar celtni: 50 kg.
� UZMANĪBU
Savainojumu un bojājumu draudi! Pārvieto-
jot ar celtni, ņemiet vērā kopējo netīrumu 
tvertnes svaru. Nepārpildiet tvertni. Ievēro-
jiet noteikumus celšanai ar celtni.

Aparāta tīrīšana

Filtra tīrīšana

NW 42 NW 52 NW 72

IVS 100/40 10 kPa 7,5 kPa --

IVS 100/55 20 kPa 18,0 kPa 10 kPa

IVS 100/75 28 kPa 24 kPa 13 kPa

Kontrollampiņas

Zaļa kontrollampiņa

 Deg, ja darbojas iesūkšanas turbīna
 Mirgojošie kodi distances vadības ie-

programmēšanai (skatīt Distances va-
dība)

Sarkana kontrollampiņa 

 Deg, ja ir rotācijas lauka traucējums.
Norāde:Aparāts nedarbojas.

 Samainiet vietām aparāta kontakta po-
lus.

Tālvadība

Ekspluatācijas pārtraukšana

Netīrumu tvertnes attukšošana
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 Aptiniet elektrības kabeli ap kabeļa tu-
rētāju.

 Aptiniet sūkšanas šļūteni ap bīdāmo 
rokturi.

 Grīdas sprauslu un sūkšanas cauruli ie-
vietojiet attiecīgajos turētājos.

 Novietojiet aparātu sausā telpā un no-
drošiniet to pret neatļautu lietošanu.

� UZMANĪBU
Savainošanās un bojājumu risks! Trans-
portējot ņemiet vērā aparāta svaru.
Transportējot automašīnā, saskaņā ar spē-
kā esošajām direktīvām nodrošiniet aparā-
tu pret izslīdēšanu un apgāšanos.

� UZMANĪBU
Savainošanās un bojājumu risks! Uzglabā-
jot ņemiet vērā aparāta svaru.
Šo aparātu drīkst uzglabāt tikai iekštelpās.

� Brīdinājums
Sākot darbus ar putekļu sūcēju, vienmēr 
vispirms atvienot ierīci no elektrības.
� BĪSTAMI
Pirms visiem darbiem ar ierīci, izslēdziet ie-
rīci un atvienojiet tīkla kontaktdakšu.
Ievērojiet vietējos negadījumu novēršanas 
noteikumus un drošības norādījumus.
Putekļu aizvākšanas mašīnas ir drošības 
ierīces aizsardzībai pret draudiem Vācijas 
Veselības un patērētāju tiesību aizsardzī-
bas asociācijas noteikumu (BGV A1) nozī-
mē, vai to novēršanai.
– Veicot tehnisko apkopi, lietotājam ierīce 

ir jāizjauc, jānotīra un jāapkopj, ciktāl 
tas ir izpildāms, neradot briesmas ne 
apkopes personālam, ne citām perso-
nām. Atbilstoši drošības pasākumi ie-
tver sevī atindēšanu pirms izjaukšanas. 
Veikt sagatavošanas pasākumus vietē-
jai filtrētai piespiedu atgaisošanai, kur 
ierīce tikt izjaukta, apkopes vietas tīrī-

šanai un piemērotai personāla aizsar-
dzībai.

– Pirms ierīces iznešanas no bīstamās 
zonas tās ārpuse ir jāatindē, izmantojot 
putekļu sūkšanas paņēmienu, un tīri jā-
noslauka, vai jāapstrādā ar blīvējošu 
materiālu. Visas ierīces detaļas ir uz-
skatāmas par netīrām, ja tās tiek iznes-
tas no bīstamās zonas. Lai novērstu pu-
tekļu izplatīšanos, ir jāveic atbilstoši pa-
sākumi.

– Izpildot tehniskās apkopes un remont-
darbus, visi netīrie priekšmeti, kurus 
nav iespējams apmierinoši notīrīt, ir jā-
izmet atkritumos. Šādi priekšmeti ir jāu-
tilizē, ievietojot necaurlaidīgos maisos, 
atbilstoši spēkā esošajām prasībām par 
šādu atkritumu likvidēšanu.

– Motora/ iesūkšanas turbīnas korpusa 
demontāžu drīkst veikt tikai speciālisti.

– Motora/ iesūkšanas turbīnas korpusa 
iekšpuses tīrīšanu drīkst veikt tikai spe-
ciālisti.

– Ierīces transportēšanas un tehniskās 
apkopes laikā iesūkšanas atvere ir jā-
noslēdz ar savienotājuzmavu.

� BRĪDINĀJUMS
Drošības iekārtas briesmu novēršanai re-
gulāri jāpakļauj apkopēm. Tas nozīmē, ka 
ražotājam vai instruētai personai vismaz 
reizi gadā jāveic drošības tehnikas darbī-
bas pārbaude, piem., jāpārbauda ierīces 
blīvums, filtra bojājumi, kontrolierīču funkci-
jas.
� UZMANĪBU
Bojājumu risks! Tīrīšanai neizmantojiet sili-
konu saturošus kopšanas līdzekļus.
– Vienkāršus apkopes un tīrīšanas dar-

bus jūs varat izpildīt patstāvīgi.
– Ierīces virsma un tvertnes iekšpuse re-

gulāri jātīra ar mitru drānu.
� BĪSTAMI
Briesmas veselībai kaitīgu putekļu dēļ. Teh-
niskās apkopes darbu laikā (piem., mainot 
filtru) jāvalkā P2 vai augstākas pakāpes 
respirators un vienreizējs apģērbs.

Aparāta uzglabāšana 

Transportēšana

Glabāšana

Kopšana un tehniskā apkope
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Negadījumu novēršanai regulāri veiciet 
sūkšanas ierīces pārbaudi atbilstoši attiecī-
gajām likumdevēja noteiktajām valsts tiesī-
bu normām.
Apkope regulāri jāveic kvalificētai personai 
noteiktos laikos, atbilstoši ražotāja norādī-
jumiem, turklāt ir jāievēro piemērojamie no-
teikumi un drošības prasības. Darbus pie 
elektroierīces drīkst veikt tikai kvalificēts 
elektriķis.
Jautājumu gadījumā jums labprāt palīdzēs 
mūsu KÄRCHER filiāles darbinieki.

Šai ierīcei nav regulāru apkopes intervālu. 
Nepieciešamības gadījumā tiek veiktas šā-
das apkopes:
 filtra mazgāšana;
 Nomainiet filtru.
 filtra maiņa.

Filtru var mazgāt zem tekoša ūdens.
IEVĒRĪBAI
Bojājumu risks! Neizmantojiet mazgāšanas 
līdzekļus vai balinātājus. Ievietojiet aparātā 
tikai pilnīgi nožuvušus filtrus.

� UZMANĪBU
Putekļi ir bīstami veselībai! Filtra maiņa jā-
veic piemērotā apkopes zonā. Veicot filtra 
maiņu, lietojiet individuālos aizsardzības lī-
dzekļus.
Vecais filtrs jālikvidē atbilstoši tiesību aktu 
noteikumiem.

1 Filtra kameras vāks
2 Filtra spriegotājs
3 Blīvgredzens
4 Filtrs

 Noņemiet savienojošās šļūtenes skavu. 
Izmantojiet skrūvgriezi.

 Atveriet aizslēgus.
 Noņemiet filtra kameras vāku.
 Uz filtra kameras un iebūvētā filtra uz-

mauciet jaunu atkritumu maisiņu.
 Ievelciet filtru utilizācijas maisā un izņe-

miet no ierīces.
 Aizveriet un likvidējiet atkritumu maisu.
 Pirms jaunā filtra ievietošanas rūpīgi 

notīriet ierīces ārpusi, to nosūcot un no-
slaukot ar mitru drānu.

 Pārbaudiet, vai blīvgredzens nav bo-
jāts.

 Ievietojiet jauno filtru apgrieztā secībā 
un uzmaniet, lai filtra spriegotājs būtu 
pareizi novietots filtra maisā.

Pārbaudes un tehniskās apkopes 
darbi

Apkopes intervāli / lietotāja veikta 
apkope

Filtra mazgāšana

Filtra maiņa/aizvietošana
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Traucējumu novēršanu un ar to saistīto 
savāktā materiāla likvidēšanu drīkst 
veikt tikai kvalificēti darbinieki.
� Brīdinājums
Visus ar elektriskām detaļām saistītos dar-
bus un pārbaudes ir jāveic profesionāliem 
darbiniekiem.   Citu traucējumu rezultātā, 
lūdzu, vērsieties firmas Kärcher klientu ap-
kalpošanas centrā.
Motoru (sūkšanas turbīnu) nevar iedar-
bināt
Nav elektriskā sprieguma.
 Pārbaudiet energoapgādes kontaktligz-

du un drošinātāju.
 Pārbaudiet ierīces tīkla kabeli un kon-

taktdakšu.
Deg sarkanā kontrollampiņa, nedarbo-
jas iesūkšanas režīms
 Nepareizs sūkšanas turbīnas griešanās 

virziens, apmainīt kontaktspraudņa po-
lus

Sūkšanas jauda pakāpeniski samazinās
Aizsprostojās filtrs, sprausla, sūcējšļūtene 
vai sūcējcaurule.
 Pārbaudīt, iztīrīt piederumus. Vajadzī-

bas gadījumā nomainīt filtru. 
Putekļu izplūde sūkšanas procesā
Filtrs nav kārtīgi nostiprināts vai ir bojāts.
 Pārbaudīt, vai filtrs ir pareizi nofiksējies, 

vajadzības gadījumā apmainīt to.
 Izslēdziet aparātu, iztīriet filtru vai ievie-

tojiet jaunu filtru.

Katrā valstī ir spēkā mūsu uzņēmuma atbil-
dīgās sabiedrības izdotie garantijas nosa-
cījumi. Garantijas termiņa ietvaros iespēja-
mos Jūsu iekārtas darbības traucējumus 
mēs novērsīsim bez maksas, ja to cēlonis ir 
materiāla vai ražošanas defekts. Garantijas 
remonta nepieciešamības gadījumā ar pir-
kumu apliecinošu dokumentu griezieties 
pie tirgotāja vai tuvākajā pilnvarotajā klien-
tu apkalpošanas dienestā.

Drīkst izmantot tikai ražotājfirmas atļautos 
piederumus un rezerves daļas. Oriģinālie 
piederumu un oriģinālās rezerves daļas ga-
rantē to, ka aparātu var ekspluatēt droši un 
bez traucējumiem.
Turpmāko informāciju par rezerves daļām 
Jūs saņemsiet saitā www.kaercher.com, 
sadaļā Service. 

Palīdzība darbības 
traucējumu gadījumā

Garantija

Piederumi un rezerves daļas
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Ar šo mēs paziņojam, ka turpmāk minētā 
iekārta, pamatojoties uz tās konstrukciju un 
izgatavošanas veidu, kā arī mūsu apgrozī-
bā laistajā izpildījumā atbilst ES direktīvu 
attiecīgajām galvenajām drošības un vese-
lības aizsardzības prasībām. Iekārtā izda-
rot ar mums nesaskaņotas izmaiņas, šis 
paziņojums zaudē savu spēku.

Apakšā parakstījušās personas rīkojas uz-
ņēmuma vadības uzdevumā un pēc tās 
pilnvarojuma.

Par dokumentāciju sastādīšanu atbildīgā 
persona:
S. Reiser

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tālr.: +49 7195 14-0
Fakss: +49 7195 14-2212

Vinendene (Winnenden), 01.04.2017.

ES Atbilstības deklarācija

Produkts: Putekļsūcējs sauso un mitro 
netīrumu sūkšanai

Padomi: 1.573-xxx

Attiecīgās ES direktīvas:
2006/42/EK (+2009/127/EK)
2014/30/ES
Piemērotās harmonizētās normas:
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 55014–1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014–2: 2015
EN 61000–3–2: 2014
EN 61000–3–3: 2013
EN 62233: 2008
Izmantotie valsts standarti:
-

Chief Executive Officer Head of Approbation
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Tehniskie parametri

IVS

IVS 100/40 M IVS 100/55 M IVS 100/75 M

Aizsardzība IPX4

Tvertnes tilpums 100

Spriegums 400 V 3~50 Hz

Maksimāli pieļaujamā tīkla pretestība 0.400+j0.250
Ohm

0.156+j0.098
Ohm

0.400+j0.250
Ohm

Kompresora dati

Jauda 4200 W  5500 W  7500 W

Patērējamā jauda (normāls režīms) 4750 W  6220 W  6080 W

Maks. plūsmas ātrums 220 m³/h 353 m³/h 373 m³/h

Iesūkšanas ražība, maksimālais vaku-
ums

 15,4 kPa 24 kPa  30,5 kPa

Efektīvais filtra laukums 2,0 m² 2,0 m² 2,0 m²

Garums x platums x augstums 1202 x 686 x 1465 mm

Kabeļa garums  8,2 m

Aizsardzības klase I

Tīkla kabelis: Pasūtījuma Nr. 6.650-822.0 6.650-822.0 6 650-823.0

Tīkla kabelis: tips: H07RN-F
5 x 2,5 mm²

Sūkšanas šļūtenes pieslēgums (C-DN/
C-ID)

NW DN72

Sūkšanas šļūtenes nominālais dia-
metrs

DN 42/52 DN 42/52/72

Tipiskā darba masa 142 kg  148 kg  165 kg

Uzglabāšanas temperatūra -10...+40 °C

Filtra virsma  2,24 m2

Saskaņā ar EN 60335-2-69 aprēķinātās vērtības.

Skaņas spiediena līmenis LpA 75 dB (A) 77 dB (A) 73 dB (A)

Nenoteiktība KpA 2 dB (A)

Plaukstas-rokas vibrācijas lielums < 2,5 m/s2

Nenoteiktība K 0,2 m/s2
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Prieš pirmą kartą naudodami 
savo prietaisą, perskaitykite šią 

originalią naudojimo instrukciją ir prideda-
mus saugos nurodymus. Laikykitės jų. 
Saugokite juos vėlesniam naudojimui arba 
vėlesniam prietaiso savininkui.

Nurodymai apie sudedamąsias medžia-
gas (REACH)
Aktualią informaciją apie sudedamąsias 
dalis rasite adresu: 
www.kaercher.com/REACH

� PAVOJUS
Nuoroda dėl tiesioginio pavojaus, galinčio 
sukelti sunkius kūno sužalojimus ar mirtį.
� ĮSPĖJIMAS
Nuoroda dėl galimo pavojaus, galinčio su-
kelti sunkius kūno sužalojimus ar mirtį.
� ATSARGIAI
Nurodo galimą pavojų, galintį sukelti len-
gvus sužalojimus.
DĖMESIO
Nuoroda dėl galimo pavojaus, galinčio su-
kelti materialinius nuostolius.

Turinys

Turinys  . . . . . . . . . . . . . . . . . . LT 1
Aplinkos apsauga . . . . . . . . . . LT 1
Rizikos lygiai . . . . . . . . . . . . . . LT 1
Naudojimas pagal paskirtį . . . . LT 2
Saugos reikalavimai . . . . . . . . LT 2

Nurodymai dėl saugos. . LT 2
Simboliai ant prietaiso. . . . . . . LT 3
Prietaiso dalys. . . . . . . . . . . . . LT 4
Naudojimo pradžia  . . . . . . . . . LT 5
Valdymas  . . . . . . . . . . . . . . . . LT 5

Atliekų šalinimo sistema LT 5
Siurbimo atvamzdžio užda-
rymas. . . . . . . . . . . . . . . LT 6
Drėgnas valymas. . . . . . LT 6
Pertvarkymas iš drėgno į 
sausą siurbimą  . . . . . . . LT 6
Įrenginio įjungimas  . . . . LT 6
Siurbimas  . . . . . . . . . . . LT 6
Po kiekvieno naudojimo LT 6
Filtro valymas  . . . . . . . . LT 7

Kontrolinės lemputės  . . . . . . . LT 7
Nuotolinis valdymas radijo ryšiu LT 7
Naudojimo nutraukimas  . . . . . LT 7

Dulkių kameros ištuštinimas LT 7
Prietaiso laikymas . . . . . LT 8

Transportavimas . . . . . . . . . . . LT 8
Laikymas. . . . . . . . . . . . . . . . . LT 8
Priežiūra ir aptarnavimas  . . . . LT 8

Patikros ir techninės priežiū-
ros darbai  . . . . . . . . . . . LT 9
Naudotojo atliekamos tech-
ninės priežiūros intervalai / 
techninės priežiūros darbai LT 9
Filtro plovimas . . . . . . . . LT 9
Filtro keitikas . . . . . . . . . LT 9

Pagalba gedimų atveju . . . . . . LT 10
Garantija . . . . . . . . . . . . . . . . . LT 10
Priedai ir atsarginės dalys. . . . LT 10
ES atitikties deklaracija . . . . . . LT 11
Techniniai duomenys  . . . . . . . LT 12

IVS. . . . . . . . . . . . . . . . . LT 12

Aplinkos apsauga

Pakuotės medžiagos gali būti 
perdirbamos. Pakuotės atliekas 
sutvarkykite tausodami aplinką.

Elektros ir elektroniniuose prie-
taisuose dažnai būna dalių, su 
kuriomis netinkamai elgiantis 
arba netinkamai jas pašalinus 
gali kilti pavojus žmonių sveika-
tai ir aplinkai. Tačiau norint tin-
kamai eksploatuoti prietaisą 
šios dalys būtinos. Šiuo simbo-
liu pažymėtus prietaisus drau-
džiama šalinti su buitinėmis 
atliekomis.
Naudotų prietaisų sudėtyje yra 
vertingų, perdirbimui tinkamų 
medžiagų, todėl jie turėtų būti 
atiduoti perdirbimo įmonėms. 
Akumuliatoriai ir baterijos netu-
rėtų patekti į aplinką, nes turi 
kenksmingų medžiagų. Senų 
įrenginių, baterijų ir akumuliato-
rių atliekas tvarkykite tausodami 
aplinką.

Rizikos lygiai 
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– Šis siurblys skirtas grindų ir sienų pavir-
šių drėgnam ir sausam valymui.

– Šis prietaisas skirtas sausoms, nede-
gioms dulkėms iš mašinų siurbti.

– Siurblys skirtas drėgnoms ir skystoms 
medžiagoms siurbti.

– Prietaisas skirtas sausoms, nede-
gioms, sveikatai pavojingoms M klasės 
dulkėms pagal EN 60 335–2–69 valyti. 
Apribojimas: nesiurbkite kancerogeni-
nių medžiagų.

– Šis prietaisas skirtas pramoniniam nau-
dojimui.

– Komplekte priedų nėra. Atsižvelgiant į 
naudojimo sritį, priedus reikia užsakyti 
atskirai.

– Nepriekaištingą šios įrangos veikimą 
užtikrina tik siurbimo žarnos DN42, 
DN52 ir DN 72 nominalioji galia.
IV 100/40 M turi būti naudojamas tik su 
priedais DN 42 ir DN 52.

– Bet koks kitoks naudojimas laikomas 
netinkamu.

Prieš pirmąjį naudojimą, būtinai perskaity-
kite pridėtus drėgno ir sauso siurblio sau-
gos reikalavimus!
� PAVOJUS
– Jei išmetamas oras grįžta į patalpą, joje 

turi būti pakankama oro apykaita. Nu-
statytoms ribinėms vertėms išlaikyti 
grįžtančiosios srovės dydis gali sudaryti 
ne daugiau nei 50% šviežio oro srovės 
dydžio (patalpos oras VR x oro apykaita 
LW). Be specialių vėdinimo priemonių: 
LW=1h–1.

– Dirbti su prietaisu ir medžiagomis, ku-
rioms šis prietaisas naudojamas, taip 
pat ir šalinti prietaisu surinktas medžia-
gas leidžiama tik apmokytiems darbuo-
tojams.

– Šiame prietaise yra sveikatai pavojingų 
dulkių. Ištuštinti prietaisą, jį remontuoti, 
taip pat šalinti dulkių kamerą gali tik rei-
kiamas saugos priemones naudojantys 
specialistai.

– Nenaudokite filtro, jei nesumontuota 
visa filtravimo sistema.

– Laikykitės saugos reikalavimų, taikomų 
medžiagoms, su kuriomis dirbate.

� ĮSPĖJIMAS
Draudžiamą naudoti ir laikyti šį prietaisą 
atviroje ir drėgnoje vietoje.
� ĮSPĖJIMAS
Kad prietaisas stovėtų stabiliai, nuspauski-
te kreipiamųjų ratukų stovėjimo stabdžius. 
Nenuspaudus stabdžių prietaisas įjungus 
gali pradėti nekontroliuojamai judėti.

Baigę naudoti prietaisą, jį išjunkite ir ištrau-
kite tinklo kištuką.
 Laikykitės siurbiamoms medžiagoms 

taikomų saugumo nurodymų.
 Tinkamai ir (arba) netinkamai naudo-
jant pramoninio dulkių siurblio dalys 
(pvz., išpūtimo anga) gali įkaisti iki 
95°C.

Avarijos atveju (pvz., įsiurbus degias me-
džiagas, įvykus trumpajam jungimui ar ki-
tiems elektros sistemos gedimams) išjunki-
te prietaisą ir ištraukite kištuką iš elektros 
tinklo.

Naudojimas pagal paskirtį

Saugos reikalavimai

Nurodymai dėl saugos

Avarija
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� ĮSPĖJIMAS
Šiame prietaise yra sveikatai pavojingų dul-
kių. Ištuštinti prietaisą, jį remontuoti, taip 
pat šalinti dulkių kamerą gali tik reikiamas 
saugos priemones naudojantys specialis-
tai.

Lipduke pateikiama informacija apie di-
džiausią galimą jūsų prietaiso neigiamąjį 
slėgį naudojant siurbimo žarnos skersmenį.
Naudojant prietaisą manometras rodo esa-
mą vertę ir padaryti išvadas apie filtro bū-
klę. 
Jūsų prietaisui taikomas vertes rasite sky-
riuje „Filtro valymas“.
Pastaba: skirtingi siurblio žarnos diametrai 
reikalingi priedams pritaikyti prie prijungimo 
skersmens.
IV 100/40 M turi būti naudojamas tik su 
priedais DN 42 ir DN 52.

Lipduke pateikiama informacija apie šiam 
prietaisui patvirtintus filtrus ir dulkių maišelį.

Simboliai ant prietaiso

Kontrolinė lemputė „Eksploata-
vimas“

Sukamojo lauko kontrolinės 
lemputės triktis

Filtras

Užsakymo Nr. 6.907-651.0

Dulkių maišelis

Užsakymo Nr. 6.907-646.0

Užsakymo Nr. 6.907-336.0
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1 Įjungiklis/išjungiklis
2 Jungiklis „Įjungti prietaisą“

(tik IVS 100/55 ir IVS 100/75)
3 Garso duslintuvas
4 Filtro valymo rankena
5 Filtro kameros dangtis
6 Filtro kameros skląstis
7 Manometras
8 Žalia kontrolinė lemputė

(tik IVS 100/55 ir IVS 100/75)
9 Stumiamoji rankena
10 Žarnos laikiklis
11 Siurbimo vamzdžio laikiklis
12 Grindų valymo antgalio laikiklis
13 Siurbimo žarnos jungties atramos su 

jungties mova
14 Dulkių kameros atblokavimo rankena
15 Varomasis ratas su stovėjimo stan-

džiais
16 Raudona kontrolinė lemputė 
17 Variklio ir (arba) siurbimo turbinų korpu-

sas

Prietaiso dalys
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� ĮSPĖJIMAS
Nesiurbkite be filtro, nes taip galite pažeisti 
siurblio variklį ir sukelti pavojų sveikatai dėl 
padidėjusio smulkių dulkių išmetimo.
 Pastatykite prietaisą į darbinę padėtį ir 

užfiksuokite stovėjimo stabdį.
 Užmaukite siurblio žarną ant siurbimo 

žarnos jungties.
 Prie siurblio žarnos pritvirtinkite norimą 

priedą.
 Įsitikinkite, ar tinkamai įdėta dulkių ka-

mera.
 Prieš dirbdami, patikrinkite nešvarumų 

talpyklos užpildymo lygį ir, jei reikia, iš-
tuštinkite ją.

� Įspėjimas
Neviršykite didžiausios leistinos elektros 
tinklo jungties varžos (žr. „Techniniai duo-
menys“).
Jei kyla neaiškumų dėl elektros tinklo jung-
ties varžos, kreipkitės į elektros energijos 
tiekimo įmonę.

Prietaisas skirtas smulkioms dulkėms (iki 
dulkių klasės M) siurbti. Siurbdami šios si-
urbimo klasės dulkes naudokite dulkių mai-
šelį. 
Įprastinės susiurbtos medžiagos (drėgnos / 
sausos) gali būti siurbiamos be dulkių mai-
šelio tiesiai į susiurbtų medžiagų talpyklą.
Susiurbę drėgnas ir skystas medžiagas at-
kreipkite dėmesį į nurodymus skyriuje „Drė-
gno siurbimo keitimas į sausą“.
� ATSARGIAI
Siurbiant niekada negalima pašalinti filtrų.
– Prietaise įrengtas atliekų šalinimo mai-

šelis, užsakymo nr. 6 907-336.0 
(5 vnt.).

Nuoroda: Šiuo prietaisu galima siurbti vi-
sokių rūšių iki M klasės dulkes. Naudoti dul-
kių surinkimo maišelį (užsakymo Nr. žr. ant 
prietaiso lipduko) būtina pagal teisės aktus.
Pastaba: prietaisas, kaip pramoninis siur-
blys, tinka sausoms, nedegioms dulkėms, 
kurių MAK (maksimalios koncentracijos 
darbo vietoje) reikšmės yra lygios arba di-
desnės nei 0,1 mg/m, 3 siurbti.

DĖMESIO
Prieš siurbdami drėgnuoju būdu pašalinkite 
dulkių maišelį!

 Užfiksuokite stovėjimo stabdžius.
 Atblokuokite ir nuleiskite talpyklą.
 Už rankenos ištraukite talpyklą.

 Dulkių maišelį įdėkite taip, kad jis būtų 
gerai prigludęs prie talpyklos sienelių ir 
dugno.

 Užvožkite dulkių maišelį virš kameros.
 Įstatykite ir užfiksuokite talpyklą.

 Užfiksuokite stovėjimo stabdžius.
 Atblokuokite ir nuleiskite talpyklą.
 Įjunkite prietaisą, kad neišleistumėte 

pavojingų dulkių.
 Už rankenos ištraukite talpyklą.
 Uždėkite utilizavimo maišelį.

 Utilizavimo maišelį uždarymo juosta 
sandariai uždarykite angos apačioje.

 Išimkite dulkių maišelį.
 Utilizavimo maišelį utilizuokite pagal įs-

tatyminius nuostatus.
 Įstatykite ir užfiksuokite talpyklą.

Naudojimo pradžia

Valdymas

Atliekų šalinimo sistema

Dulkių maišelio montavimas

Dulkių maišelio šalinimas
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� ĮSPĖJIMAS
Smulkios dulkės pavojingos sveikatai! Jei 
nuimate siurbimo žarną, uždarykite siurbi-
mo angą.
 Prijungimo įvorę tiksliai įkiškite į siurbi-

mo angą.
 Įvorę įstumkite iki galo.
 Sukdami dešinėn prijungimo įvorę san-

dariai uždarykite angą.

Dėmesio: siurbdami didelius skysčių 
kiekius, reguliariai kontroliuokite purvo 
rezervuaro užpildymo lygį, kadangi per 
kelias minutes rezervuaras gali užsipil-
dyti ir dėl išsilieti.
� PAVOJUS
Siurbdami drėgnuoju būdu, neįsiurbkite 
sveikatai pavojingų dulkių.
Siurbdami drėgnus nešvarumus, būtinai iš-
imkite dulkių maišelį.

DĖMESIO
Pertvarkydami prietaisą iš drėgno į sau-
są siurbimą atkreipkite dėmesį į toliau 
pateikiamus dalykus.
� ĮSPĖJIMAS
Kyla pavojus sveikatai, jeigu išmetamos 
smulkios dulkės! Jeigu prietaisu buvo siur-

biama drėgnuoju būdu, reikia pakeisti filtrą! 
Sušlapęs filtras nebeatitinka sveikatai pa-
vojingoms dulkėms keliamų reikalavimų ir 
todėl jo naudoti daugiau negalima, net jeigu 
jis prieš naudojimą buvo išdžiovintas.
 Šlapią filtrą pakeiskite nauju sausu filtru 

(kaip aprašyta skyriuje „Techninė prie-
žiūra ir aptarnavimas“).

� ĮSPĖJIMAS
Kyla pavojus sveikatai, jeigu išmetamos 
smulkios dulkės! Prieš įjungiant prietaisą 
reikia patikrinti, ar teisinga sukimosi kryptis. 
Jeigu yra sukamojo lauko triktis, užsidega 
raudona kontrolinė lemputė. Šiuo atveju 
pakeiskite prietaiso kištuko polius (kaip ap-
rašyta skyriuje „Pagalba trikčių atveju“).
 Įkiškite prietaiso kištuką į kištukinį lizdą. 
 Pagrindinį jungiklį pasukite į padėtį „1“.
 Paspauskite jungiklį „Įjungti prietaisą“.

(tik IVS 100/55 M ir IVS 100/75 M)

 Atlikite siurbimą.
 Jeigu reikia, išvalykite arba pakeiskite 

filtrą (kaip aprašyta skyriuje „Techninė 
priežiūra ir aptarnavimas“). 

Taip pat žr. „Susiurbtų medžiagų talpyklos 
ištuštinimas“ skyriuje „Eksploatacijos pa-
baiga“.
 Užfiksuokite stovėjimo stabdžius.
 Patraukite į viršų nuleidimo mechaniz-

mo atblokavimo svirtį.
 Patraukite į viršų stūmimo rankeną. Tal-

pykla atblokuojama ir nuleidžiama.
 Už rankenos ištraukite talpyklą.
 Pakeiskite dulkių maišelį (žr. Skyrių 

„Atliekų šalinimo sistema“).
 Vėl įdėkite talpyklą ir užblokuokite stū-

mimo rankeną.
 Užbaigę drėgnąjį siurbimą: Išdžiovinki-

te filtrą. Talpyklą išvalykite drėgna 
šluoste ir nusausinkite.

Siurbimo atvamzdžio uždarymas

Drėgnas valymas

Pertvarkymas iš drėgno į sausą 
siurbimą

Įrenginio įjungimas

Siurbimas

Po kiekvieno naudojimo

Dulkių maišelio keitimas

310 LT



– 7

 Prietaisą iš vidaus ir išorės nusiurbkite 
ir nuvalykite drėgna šluoste.

Priekinėje prietaiso pusėje yra manome-
tras, kuris rodo siurbimo neigiamą slėgį 
prietaiso viduje. Jeigu neigiamasis slėgis 
yra didesnis nei lentelėje pateikta vertė, rei-
kia išjungti prietaisą ir išvalyti filtrą.

 Paspauskite mygtuką „Išjungti prietai-
są“.

 Kelis kartus (bet ne mažiau kaip 5 kar-
tus) pirmyn atgal pajudinkite filtro valy-
mo svirtį.

Jei taip išvalius filtrą, nepasiekiama geres-
nių rezultatų, galite išimti ir išplauti filtrą 
arba jį pakeisti (žr. skyrių „Filtro keitimas“).

Prietaisuose
 IVS 100/40
 IVS 100/55
 IVS 100/75
kaip papildoma įranga gali būti įrengtas ra-
dijo imtuvas.
Mokymas ir aptarnavimas aprašyti nuotoli-
nio valdymo naudojimo instrukcijoje.

 Įjungikliu/išjungikliu išjunkite prietaisą.
 Nuimkite priedus ir, jei reikia, išskalau-

kite vandenyje bei nusausinkite.
 Ištuštinkite pilną dulkių kamerą (žr. sky-

rių „Dulkių kameros ištuštinimas“).
 Prietaisą iš vidaus ir išorės nusiurbkite 

ir nuvalykite drėgna šluoste.
 Užbaigę drėgnąjį siurbimą: Išdžiovinki-

te filtrą. Talpyklą išvalykite drėgna 
šluoste ir nusausinkite.

 Išjunkite prietaisą ir stovėjimo stabdžiu 
užblokuokite varomuosius ratukus.

 Atblokuokite ir nuleiskite talpyklą.
 Įjunkite prietaisą, kad neišleistumėte 

pavojingų dulkių.

 Paėmę už specialios rankenos ištrauki-
te dulkių kamerą iš prietaiso.

 Pakeiskite dulkių maišelį (žr. Skyrių 
„Atliekų šalinimo sistema“).

Nuoroda
Susiurbtų medžiagų talpykla kranu iškelia-
ma už rankenos. Maksimali apkrova trans-
portuojant iškėlus kranu: 50 kg.
� ATSARGIAI
Sužalojimų ir materialinės žalos pavojus! 
Transportuodami kranu laikykitės bendrojo 
susiurbtų medžiagų talpyklos svorio. Talpy-
klos neperkraukite. Laikykitės galiojančių 
gabenimui kranu taikomų reglamentų 
nuostatų.

Prietaiso valymas

Filtro valymas

NW 42 NW 52 NW 72

IVS 100/40 10 kPa 7,5 kPa --

IVS 100/55 20 kPa 18,0 kPa 10 kPa

IVS 100/75 28 kPa 24 kPa 13 kPa

Kontrolinės lemputės

Žalia kontrolinė lemputė

 Dega, kai veikia siurbimo turbina
 Mokymo ir nuotolinio valdymo mirksin-

tys signalai (žr. nuotolinis valdymas ra-
dijo bangomis)

Raudona kontrolinė lemputė 

 Dega, kai yra sukamojo lauko triktis.
Pastaba: prietaisas neveikia.

 Sukeiskite prietaiso kištuko polius.

Nuotolinis valdymas radijo 
ryšiu

Naudojimo nutraukimas

Dulkių kameros ištuštinimas
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 Apvyniokite maitinimo kabelį apie laiki-
klį.

 Apvyniokite siurbimo žarną apie stūmi-
mo rankeną.

 Grindų antgalį ir siurbimo vamzdį įkiški-
te į laikiklius.

 Prietaisą palikite sausoje, pašaliniams 
neprieinamoje patalpoje.

� ATSARGIAI
Sužalojimų ir pažeidimų pavojus! Transpor-
tuojant prietaisą, reikia atsižvelgti į jo svorį.
Transportuojant įrenginį transporto priemo-
nėse, jį reikia užfiksuoti pagal galiojančius 
reglamentus, kad neslystų ir neapvirstų.

� ATSARGIAI
Sužalojimų ir pažeidimų pavojus! Pastatant 
laikyti prietaisą, reikia atsižvelgti į prietaiso 
svorį.
Šį prietaisą galima laikyti tik patalpose.

� Įspėjimas
Ruošdamiesi tvarkyti siurblį visuomet prieš 
tai ištraukite kištuką iš maitinimo tinklo.
� PAVOJUS
Prieš visus prietaiso priežiūros darbus iš-
junkite prietaisą ir ištraukite elektros laido 
kištuką iš tinklo lizdo.
Laikykitės vietinių nelaimingų atsitikimų 
prevencijos taisyklių bei saugos reikalavi-
mų.
Dulkes šalinantys aparatai pagal BGV A1 
(Profesinės asociacijos prevencijos princi-
pų nuostatą) yra saugūs, mažo pavojingu-
mo arba nepavojingi įrengimai.
– Prieš remontuojant prietaisą, jį reikia iš-

montuoti, išvalyti ir techniškai prižiūrėti 
taip, kad nekiltų pavojus aptarnaujan-
čiam personalui ir kitiems asmenims. 
Prieš išmontavimą imkitės reikiamų at-
sargumo priemonių, įskaitant ir detoksi-
kaciją. Šios priemonės apima lokalų 
dirbtinį patalpos, kur prietaisas išmon-

tuojamas, vėdinimą filtruojant orą, dar-
binių paviršių valymą ir tinkamą perso-
nalo apsaugą.

– Prieš paimant prietaisą iš pavojingos 
vietos, nuo jo išorės reikėtų nusiurbti ir 
švariai nuvalyti ar hermetiškai surinkti 
nuodingas dulkes. Paimant prietaiso 
dalis iš pavojingos vietos, jos turi būti 
laikomos užterštomis. Reikia imtis tin-
kamų priemonių, kad būtų išvengta dul-
kių paskirstymo.

– Visos priežiūros ir remonto darbų metu 
nepakankamai nuvalytos (dėl kažkokių 
priežasčių) dalys turi būti išmetamos. 
Tokios dalys turi būti šalinamos sanda-
riuose maišuose pagal atitinkamus to-
kių atliekų šalinimo reikalavimus.

– Variklio ir (arba) siurbimo turbinų korpu-
są išmontuoti gali tik kvalifikuoti specia-
listai.

– Variklio ir (arba) siurbimo turbinų korpu-
so vidų valyti gali tik kvalifikuoti specia-
listai.

– Transportuojant ir aptarnaujant prietai-
są siurbimo angą reikia uždaryti prijun-
giama įvore.

� ĮSPĖJIMAS
Nuolat techniškai prižiūrėkite nelaimingų 
atsitikimų prevencijos saugos įrangą. Tai 
reiškia, kad ne rečiau nei kartą per metus 
gamintojas arba kvalifikuotas specialistas 
turi patikrinti, ar saugiai ir nepriekaištingai 
veikia ši įranga, pavyzdžiui, ar sandarus 
prietaisas, ar nepažeistas filtras, ar kontro-
linė įranga.
� ATSARGIAI
Pažeidimo pavojus! Valymui nenaudokite 
priežiūros priemonių, kurių sudėtyje yra si-
likono.
– Paprastus aptarnavimo ir priežiūros 

darbus galite atlikti patys.
– Prietaiso paviršių ir vidinę rezervuaro 

pusę reguliariai nuvalykite drėgna 
šluoste.

� PAVOJUS
Žalingos dulkės kelia pavojų sveikatai. At-
likdami techninės priežiūros darbus (pavyz-
džiui, keisdami filtrą), naudokite P2 ar aukš-
tesnės klasės respiratorių ir vienkartinę ap-
rangą.

Prietaiso laikymas

Transportavimas

Laikymas

Priežiūra ir aptarnavimas
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Reguliariai atlikite reguliarias siurblio apžiū-
ras pagal atitinkamas nacionalines įstaty-
mų leidėjų nuostatas dėl nelaimingų atsiti-
kimų prevencijos.
Techninės priežiūros darbus reguliariais 
laiko tarpais turi atlikti specialistas pagal 
gamintojo duomenis, taip pat būtina laikytis 
galiojančių nuostatų bei saugos reikalavi-
mų. Elektros įrangos darbus leidžiama at-
likti tik elektrikui.
Jei turite klausimų, jums mielai padės mūsų 
KÄRCHER būstinėje.

Šiam prietaisui nenurodyti jokie reguliarūs 
techninės priežiūros intervalai. Pagal porei-
kį atliekami šie techninės priežiūros darbai:
 Filtro plovimas.
 Pakeiskite filtrą.
 Filtro pakeitimas.

Filtrą galima išplauti po tekančiu vandeniu.
DĖMESIO
Pažeidimo pavojus! Nenaudokite jokių va-
lomųjų arba balinamųjų priemonių. Į prietai-
są dėkite tik visiškai išdžiuvusį filtrą.

� ATSARGIAI
Pasklidusios dulkės kelia pavojų sveikatai! 
Filtras turi būti keičiamas tinkamoje techni-
nės priežiūros zonoje. Keisdami filtrą dėvė-
kite asmeninę apsaugos priemonę.
Pakeistas filtras turi būti pašalintas laikantis 
įstatymais numatytų nuostatų.

1 Filtro kameros dangtis
2 Filtro plėstuvas
3 Tarpinis žiedas
4 Filtras

 Nuimkite žarnos apkabą nuo jungiamo-
sios žarnos. Naudokite atsuktuvą.

 Atleiskite fiksatorius.
 Nuimkite filtro kameros dangtį.
 Naują dulkių maišelį uždėkite virš filtro 

skyriaus ir įmontuoto filtro.
 Įtraukite filtrą į tiekimo maišelį ir išimkite 

iš prietaiso.
 Uždarykite ir pašalinkite dulkių maišelį.
 Prieš įstatydami naują filtrą kruopščiai 

išsiurbkite ir nuvalykite prietaiso išorinę 
pusę drėgna šluoste.

 Patikrinkite, ar nepažeistas sandarini-
mo žiedas.

 Atvirkštine tvarka įdėkite naują filtrą ir 
užtikrinkite, kad filtro plėstuvas būtų tin-
kamai išlygiuotas filtro kišenėse.

Patikros ir techninės priežiūros 
darbai

Naudotojo atliekamos techninės 
priežiūros intervalai / techninės 

priežiūros darbai

Filtro plovimas

Filtro keitikas
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Triktis šalina ir su jomis susijusį surink-
tų medžiagų šalinimą atlieka tik apmo-
kyti darbuotojai.
� Įspėjimas
Elektros sistemą gali tikrinti ir tvarkyti tik 
kvalifikuotas elektrikas. Jei gedimas sudė-
tingesnis, kreipkitės į „Kärcher“ klientų ap-
tarnavimo tarnybą.
Variklis (siurbimo turbina) neužsiveda
Nėra elektros įtampos.
 Patikrinkite maitinimo tinklo lizdą ir sau-

giklį. 
 Patikrinkite įrenginio maitinimo kabelį ir 

kištuką.
Dega raudona kontrolinė lemputė, siur-
bimas nevyksta
 Turbina sukasi netinkama kryptimi, su-

keiskite jungiklio polius

Pamažu mažėja siurbimo galia
Užsikišo filtras, antgalis, siurbimo žarna ar 
siurbimo vamzdis.
 Patikrinkite, išvalykite priedus, jei reikia, 

pakeiskite filtrą. 
Siurbimo metu dulkės šalinamos laukan
Neteisingai įmontuotas arba sugedęs fil-
tras.
 Patikrinkite filtro vietą arba pakeiskite 

filtrą
 Išjunkite prietaisą, išvalykite filtrą arba 

įdėkite naują filtrą.

Kiekvienoje šalyje galioja mūsų įgaliotų 
pardavėjų nustatytos garantijos sąlygos. 
Galimus prietaiso gedimus garantijos galio-
jimo laikotarpiu pašalinsime nemokamai, 
jei tokių gedimų priežastis buvo netinka-
mos medžiagos ar gamybos defektai. Dėl 
garantinių gedimų šalinimo kreipkitės į 
savo pardavėją arba artimiausią klientų ap-
tarnavimo tarnybą pateikdami pirkimą pa-
tvirtinantį kasos kvitą.

Leidžiama naudoti tik gamintojo patvirtintus 
priedus ir atsargines dalis. Originalių priedų 
ir atsarginių dalių naudojimas užtikrina sau-
gų, be gedimų prietaiso funkcionavimą.
Informacijos apie atsargines dalis galite 
rasti interneto svetainės www.kaer-
cher.com dalyje „Service“.

Pagalba gedimų atveju Garantija

Priedai ir atsarginės dalys
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Šiuo pareiškiame, kad toliau aprašyto apa-
rato brėžiniai ir konstrukcija bei mūsų į rinką 
išleistas modelis atitinka pagrindinius ES 
direktyvų saugumo ir sveikatos apsaugos 
reikalavimus. Jei mašinos modelis keičia-
mas su mumis nepasitarus, ši deklaracija 
nebegalioja.

Pasirašantys asmenys yra įgalioti parduo-
tuvės vadovybės.

Dokumentaciją tvarkyti įgaliotas asmuo:
S. Reiser

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0
Faksas: +49 7195 14-2212

Vinendenas, 2017-04-01

ES atitikties deklaracija

Gaminys: Drėgno ir sauso valymo siur-
blys

Tipas: 1.573-xxx

Specialios ES direktyvos:
2006/42/EB (+2009/127/EB)
2014/30/ES
Taikomi darnieji standartai:
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 55014–1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014–2: 2015
EN 61000–3–2: 2014
EN 61000–3–3: 2013
EN 62233: 2008
Taikomi nacionaliniai standartai:
-

Chief Executive Officer Head of Approbation
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Techniniai duomenys

IVS

IVS 100/40 M IVS 100/55 M IVS 100/75 M

Saugiklio rūšis IPX4

Kameros talpa 100

Įtampa 400 V 3~50 Hz

Didžiausia leistina tinklo varža 0.400+j0.250
Ohm

0.156+j0.098
Ohm

0.400+j0.250
Ohm

Orpūtės duomenys

Galia 4 200 W  5 500 W  7 500 W

Galingumas (įprastas eksploatavimas) 4750 W  6220 W  6080 W

Didž. srautas 220 m³/h 353 m³/h 373 m³/h

Siurbimo galia, didžiausias neigiamasis 
slėgis

 15,4 kPa 24 kPa  30,5 kPa

Efektyvus filtro plotas 2,0 m² 2,0 m² 2,0 m²

Ilgis x plotis x aukštis 1 202 x 686 x1465 mm

Kabelio ilgis  8,2 m

Apsaugos klasė I

Elektros laidas: Užsakymo Nr. 6.650-822.0 6.650-822.0 6.650-823.0

Maitinimo kabelio tipas: H07RN-F
5 x 2,5 mm²

Siurbimo žarnos jungtis (C-DN/C-ID) NW DN72

Nominalusis žarnos storis DN 42/52 DN 42/52/72

Tipinė eksploatacinė masė 142 kg  148 kg  165 kg

Laikymo temperatūra -10...+40 °C

Filtro plokštuma  2,24 m2

Nustatytos vertės pagal EN 60335-2-69

Garso slėgio lygis LpA 75 dB(A) 77 dB(A) 73 dB(A)

Neapibrėžtis KpA 2 dB(A)

Delno/rankos vibracijos poveikis <2,5 m/s2

Nesaugumas K 0,2 m/s2
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Перед першим використанням 
пристрою ознайомитись із 

цією оригінальною інструкцією з експлу-
атації та вказівками з техніки безпеки 
5.956-249.0, що додаються. Діяти відпо-
відно до них. Зберігати їх для подальшо-
го використання або для наступного вла-
сника.

Інструкції із застосування компонен-
тів (REACH)
Актуальні відомості про компоненти на-
ведені на веб-вузлі за адресою: 
www.kaercher.com/REACH

Зміст

Зміст . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . UK 1
Захист навколишнього сере-
довища . . . . . . . . . . . . . . . . . . UK 1
Ступінь небезпеки . . . . . . . . . UK 2
Правильне застосування  . . . UK 2
Правила безпеки . . . . . . . . . . UK 2

Інструкції з техніки безпекиUK 3
Символи на пристрої. . . . . . . UK 3
Елементи приладу  . . . . . . . . UK 4
Введення в експлуатацію . . . UK 5
Експлуатація  . . . . . . . . . . . . . UK 5

Система утилізації . . . . UK 5
Закрити всмоктувальний 
отвір  . . . . . . . . . . . . . . . UK 6
Вологе прибирання . . . UK 6
Перехід від вологого до су-
хого прибирання  . . . . . UK 6
Включення пристрою. . UK 6
Процес всмоктування . UK 7
Після кожного використан-
ня  . . . . . . . . . . . . . . . . . UK 7
Очистка фільтра  . . . . . UK 7

Контрольні індикатори. . . . . . UK 7
Дистанційне радіокерування  UK 7
Зняття з експлуатації  . . . . . . UK 8

Спорожнити резервуар UK 8
Зберігати пристрій . . . . UK 8

Транспортування . . . . . . . . . . UK 8
Зберігання . . . . . . . . . . . . . . . UK 8
Догляд та технічне обслугову-
вання  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . UK 8

Перевірка і технічне обслу-
говування . . . . . . . . . . . UK 9
Інтервали технічного 
обслуговування / роботи з 
технічного обслуговування 
користувачем . . . . . . . . UK 9
Миття фільтра  . . . . . . . UK 10
Заміна фільтра. . . . . . . UK 10

Допомога у випадку непола-
док . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . UK 10
Гарантія . . . . . . . . . . . . . . . . . . UK 11
Приладдя й запасні деталі. . . UK 11
Заява при відповідність Євро-
пейського співтовариства  . . . UK 12
Технічні дані  . . . . . . . . . . . . . . UK 13

IVS . . . . . . . . . . . . . . . . UK 13

Захист навколишнього 
середовища

Пакувальні матеріали підда-
ються вторинній переробці. 
Упаковку необхідно утилізува-
ти без шкоди для довкілля.
Електричні та електронні при-
лади найчастіше містять скла-
дові частини, які у разі непра-
вильного поводження з ними 
або неправильної утилізації 
можуть створити потенційну 
небезпеку для здоров'я люди-
ни та навколишнього середо-
вища. Однак ці частини необ-
хідні для належної експлуата-
ції приладу. Прилади, позна-
чені цим символом, 
забороняється утилізувати 
разом з побутовим сміттям.
Пристрої, що відпрацювали, 
містять цінні матеріали, які по-
трібно передавати на вторин-
ну переробку. Батареї та аку-
мулятори містять речовини, 
які не повинні потрапляти у 
навколишнє середовище. 
Пристрої, що відпрацювали, 
такі як батареї або акумулято-
ри, утилізувати згідно з вимо-
гами щодо захисту навколиш-
нього середовища.
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� НЕБЕЗПЕКА
Вказівка щодо небезпеки, яка безпосе-
редньо загрожує та призводить до 
тяжких травм чи смерті.
� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Вказівка щодо потенційно можливої не-
безпечної ситуації, що може призвести 
до тяжких травм чи смерті.
� ОБЕРЕЖНО
Вказівка щодо потенційно небезпечної 
ситуації, яка може спричинити отри-
мання легких травм.
УВАГА
Вказівка щодо можливої потенційно не-
безпечній ситуації, що може спричини-
ти матеріальні збитки.

– Цей пилосос призначений для воло-
гого та сухого чищення поверхонь 
підлоги та стін.

– Цей пристрій призначений для вида-
лення сухого негорючого пилу з ма-
шин.

– Пристрій призначений для всмокту-
вання вологих предметів або рідин.

– Цей пристрій призначений для 
всмоктування сухого, негорючого, 
шкідливого для здоров'я пилу; клас 
пилу M згідно EN 60 335–2–69. Обме-
ження: Забороняється всмоктувати 
пристроєм канцерогенних речовин.

– Цей пристрій призначено для проми-
слового використання.

– Додаткове обладнання не входить до 
обсягу постачання. Додаткове 
обладнання, необхідне залежно від 
передбачуваної роботи, слід замов-
ляти окремо.

– Безперебійне функціонування при-
строю забезпечується лише в разі 
використання всмоктувального 
шланга номінальним діаметром 
DN 42, DN 52 або DN 72.
Пристрій IV 100/40 M дозволяється 
використовувати лише з комплектую-
чими номінальним діаметром DN 42 і 
DN 52.

– Будь-який інший спосіб застосування 
приладу вважається невідповідним.

Перед першим введенням в експлуата-
цію обов’язково прочитайте вказівки з 
техніки безпеки при роботі з пилососом 
для вологого/сухого прибирання.
� НЕБЕЗПЕКА
– Якщо повітря, що виходить з при-

строю, знову повертається до при-
міщення, слід забезпечити достатній 
рівень вентиляції L у приміщенні. Для 
того, щоб притримуватись граничних 
значень, об'ємна витрата має скла-
дати максимум 50% приточного по-
вітря (об'єм приміщення VR x рівень 
повітряного обміну LW). Без спеціаль-
них вентиляційних заходів: LW=1h–1.

– Використання приладу та речовин, 
що потрібні для роботи приладу, 
включаючи безпечну утилізацію ви-
користаних матеріалів, може здій-
снювати лише підготовлений персо-
нал зі спеціальним оснащенням.

– Цей прилад містить шкідливий для 
здоров'я пил. Випорожнення та об-
слуговування приладу, включаючи 
зняття резервуару для збору пилу, 
мають проводитись тільки спеціалі-
стами у відповідному захисному 
одязі.

– Забороняється використання при-
строю без повної системи фільтрації.

– Необхідно слідувати правилам тех-
ніки безпеки, які стосуються ма-
теріалів, що всмоктуються.

� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Цей пристрій не можна використовува-
ти або зберігати на відкритому по-
вітрі у вологих умовах.
� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Для безпечного положення пристрою 
задіяти стопорні гальма на напрямних 
роликах. Якщо стопорні гальма не ак-
тивовано, пристрій у разі його вві-
мкнення може самовільно почати руха-
тись.

Ступінь небезпеки

Правильне застосування

Правила безпеки
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Після завершення роботи з пристроєм 
вимкнути його та витягнути мереже-
вий штекер.
 Додержуватися правил техніки без-

пеки для матеріалів, які всмокту-
ються.
 При належному/неналежному вико-
ристанні деталі (наприклад, вихід-

ний отвір) промислового пилососу 
можуть нагріватися до 95 °C.

У випадку аварії (наприклад, при всмок-
туванні горючих матеріалів, коротко-
му замиканні або інших електричних по-
ломках) слід вимкнути пристрій та ви-
тягнути штекер.

� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Цей прилад містить шкідливий для здо-
ров'я пил. Випорожнення та обслугову-
вання приладу, включаючи зняття ре-
зервуару для збору пилу, мають прово-
дитись тільки спеціалістами у відпо-
відному захисному одязі.

На наклейці вказано максимальне зна-
чення нижнього тиску для пристрою при 
використовуваному поперечному пере-
різі всмоктувального шланга.
Під час експлуатації може зчитуватися 
поточне значення манометра, на під-

ставі якого чого можуть робитися ви-
сновки про стан фільтра. 
Крім того, дійсні значення для пристрою 
вказано у главі «Очищення фільтра».
Вказівка: Необхідні різні поперечні 
розрізи всмоктувального шлангу, щоб 
зробити можливим приєднання до різьби 
елементів додаткового обладнання.
Пристрій IV 100/40 M дозволяється вико-
ристовувати лише з комплектуючими но-
мінальним діаметром DN 42 і DN 52.

На наклейці вказано фільтр і мішок для 
збору відходів, допущені до використан-
ня з цим пристроєм.

Інструкції з техніки безпеки

У випадку аварії

Символи на пристрої

Контрольний індикатор «Фун-
кціонування»

Контрольний індикатор пору-
шення поля обертання

Фільтр

№ замовлення 6.907-651.0

Мішок для збору відходів

№ замовлення 6.907-646.0

№ замовлення 6.907-336.0
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1 Вимикач
2 Кнопка вмикання пристрою

(тільки у IVS 100/55 та IVS 100/75)
3 Шумопоглинач
4 Ручка очистки фільтра
5 Кришка камери фільтра
6 Замок камери фільтру
7 Манометр
8 Зелений контрольний індикатор

(тільки у IVS 100/55 та IVS 100/75)
9 Ковзна ручка
10 Тримач шланга
11 Тримач всмоктуючої труби
12 Тримач насадки для підлоги
13 З’єднувальний патрубок для всмок-

тувального шланга зі з’єднувальною 
муфтою

14 Ручка для відкриття резервуара для 
сміття

15 Поворотні коліщата зі стопорним 
пристроєм

16 Червоний контрольний індикатор 
17 Кожух двигуна / всмоктувальної тур-

біни

Елементи приладу
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� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Слід використовувати прилад з усіма 
фільтруючими елементами, інакше це 
призведе до пошкодження мотору 
всмоктування та небезпеки для здо-
ров'я через підвищений вміст пилу.
 Привести пристрій у робочий стан і 

зафіксувати стопорні гальма.
 Вставити шланг всмоктування у міс-

це під'єднання шлангу.
 Одягнути необхідний аксесуар на 

шланг всмоктування.
 Впевнитися, що резервуар для сміт-

тя правильно встановлений.
 Перед початком роботи перевірити 

рівень заповнення резервуару для 
сміття і випорожнити його при необ-
хідності.

� Попередження
Забороняється перевищувати макси-
мально допустимий повний опір в точці 
під'єднання до мережі (див. "Технічні 
дані").
В тому випадку, якщо вам не відома ве-
личина повного опору мережі в точці 
електричного підключення, зверніться 
в енергозабезпечуючу організацію.

Пристрій призначений для всмоктування 
дрібного пилу до класу М. Під час усмок-
тування пилу цього класу використо-
вувати мішок для збору відходів. 
Звичайний усмоктаний матеріал (воло-
гий/сухий) може без мішка для збору від-
ходів усмоктуватись безпосередньо в 
резервуар для сміття.
Після всмоктування вологих предметів 
або рідин дотримуватися вказівок, наве-
дених у главі «Перехід від вологого до 
сухого прибирання».
� ОБЕРЕЖНО
Забороняється видалення фільтра під 
час усмоктування.
– Пристрій обладнаний мішком для 

збору відходів, номер для замовлен-
ня 6.907-336.0 (5 штук).

Примітка. Цей пристрій можна викори-
стовувати для збору всіх видів пилу до 
класу M. Використання мішка для пилу 
(номер для замовлення див. на наклейці 
на пристрої) вимагається згідно із зако-
ном.
Вказівка: Пристрій використовується як 
промисловий пилосос для збору сухого 
негорючого пилу зі значеннями MAK 
(максимальна концентрація на робочому 
місці) більше 0,1 мг/м3.

УВАГА
Перед вологим прибиранням зняти мі-
шок для збору відходів!

 Зафіксувати стопорні пристрої.
 Розблокувати й опустити резервуар.
 Зняти резервуар з рукоятки.

 Мішок для збору відходів встановити 
так, щоб він щільно прилягав до стін-
ки та дна резервуару.

 Надіти мішок для збору відходів на 
резервуар.

 Знову встановити резервуар і зафік-
сувати його.

 Зафіксувати стопорні пристрої.
 Розблокувати й опустити резервуар.
 Увімкнути пристрій, щоб запобігти ви-

киду небезпечного пилу.
 Зняти резервуар з рукоятки.
 Глибоко засунути мішок для збору 

відходів.

Введення в експлуатацію

Експлуатація

Система утилізації

Вставити мішок для збору відходів

Витягти мішок для збору відходів
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 Герметично закрити мішок для збору 
відходів нижче отвору за допомогою 
ущільнювальних смуг.

 Витягти мішок для збору відходів
 Утилізувати мішок для збору відходів 

відповідно до діючих приписань.
 Знову встановити резервуар і зафік-

сувати його.

� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Небезпека для здоров'я внаслідок наяв-
ності дрібного пилу. Після видалення 
всмоктувального шланга слід закрити 
всмоктувальний патрубок.
 Встановіть трубну муфту прямо у 

всмоктувальний елемент.
 Закрутіть до упору трубну муфту.
 Поворотом вправо зафіксувати 

всмоктувальний елемент із трубною 
муфтою.

Увага: Слід постійно контролювати 
рівень заповнення резервуару для 
бруду при зборі великої кількості рі-
дини, оскільки заповнення резервуа-
ру відбувається протягом декількох 
секунд і може виникнути його пере-
повнювання.
� НЕБЕЗПЕКА
В режимі вологого прибирання заборо-
няється всмоктування небезпечного 
для здоров'я пилу.
При всмоктуванні вологого забруднен-
ня завжди слід знімати мішок для збору 
відходів.

УВАГА
При переході від вологого до сухого 
всмоктування слід прийняти до ува-
ги:
� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Небезпека для здоров’я через дрібний 
пил! Якщо пристрій використовувався 
для вологого прибирання, необхідно за-
мінити фільтр! Фільтр, що намокнув, 
більше не виконує вимоги для очищення 
від небезпечного для здоров’я пилу й не 
може більше використовуватися, на-
віть якщо його перед використанням 
висушити.
 Вологий фільтр замінити на новий су-

хий фільтр (як описано в розділі «До-
гляд і технічне обслуговування»).

� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Небезпека для здоров’я через дрібний 
пил! Перш ніж вмикати пристрій, слід 
перевірити, чи правильно вибрано на-
прямок обертання. Якщо має місце по-
милка поля обертання, світиться чер-
воний контрольний індикатор. У тако-
му разі слід поміняти місцями полюси на 
штепсельній вилці пристрою (як описа-
но у главі «Усунення несправностей»).

Закрити всмоктувальний отвір

Вологе прибирання

Перехід від вологого до сухого 
прибирання

Включення пристрою.
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 Вставити мережевий штекер при-
строю у розетку. 

 Повернути вимикач на „1“.
 Натиснути кнопку вмикання при-

строю.
(Лише для IVS 100/55 М і IVS 100/
75 М.)

 Виконати всмоктування.
 У разі потреби очистити чи замінити 

фільтр (див. главу «Догляд та техніч-
не обслуговування»). 

Див. також «Спорожнення резервуара 
для сміття» у главі «Виведення з екс-
плуатації».
 Зафіксувати стопорні пристрої.
 Потягнути розблокування механізму 

відвала наверх.
 Буксирну скобу пересунути наверх. 

Станеться розблокування і опускан-
ня резервуару.

 Зняти резервуар з рукоятки.
 Замінити мішок для збору відходів 

(див. главу «Система утилізації»).
 Заново встановити резервуар і зафік-

сувати за допомогою буксирної ско-
би.

 Після завершення прибирання у во-
логому режимі: висушити фільтр. 
Очистити резервуар за допомогою 
вологої ганчірки та висушити.

 Очистити прилад зовні та всередині 
за допомогою пилососа та протерти 
його вологим рушником.

На передній панелі пристрою є мано-
метр, що показує нижній тиск всмокту-
вання всередині пристрою. Якщо нижній 
тиск перевищує значення, указане в та-
блиці, необхідно вимкнути пристрій і очи-
стити фільтр.

 Натиснути кнопку "Виключити  при-
стрій".

 Декілька разів потягнути вперед-на-
зад ручку очищення фільтра, але не 
менше 5 разів.

Якщо очистка фільтра не призвела до 
покращення всмоктування, фільтр мож-
на витягнути та промити або замінити 
(див. розділ "Заміна фільтра").

Пристрої
 IVS 100/40
 IVS 100/55
 IVS 100/75
оснащені радіоприймачем для пульта 
дистанційного радіокерування.
Програмування та керування описані в 
інструкції з експлуатації пульта дистан-
ційного радіокерування.

Процес всмоктування

Після кожного використання

Замінити мішок для збору відходів

Очистка пристрою

Очистка фільтра

NW 42 NW 52 NW 72

IVS 100/40 10 кПа 7,5 кПа --

IVS 100/55 20 кПа 18,0 кПа 10 кПа

IVS 100/75 28 кПа 24 кПа 13 кПа

Контрольні індикатори

Зелений контрольний індикатор

 Світиться під час роботи всмокту-
вальної турбіни

 Миготливі коди для програмування 
пульта дистанційного керування 
(див. дистанційне радіокерування)

Червоний контрольний індикатор 

 Світиться за наявності помилки поля 
обертання.
Вказівка: Пристрій не працює.

 Поміняти місцями полюси на штеп-
сельній вилці.

Дистанційне 
радіокерування
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 Вимкніть пристрій за допомогою ви-
микача.

 При необхідності ополоснути облад-
нання водою та дати просохнути.

 Випорожніть резервуар для бруду 
(див. розділ "Випорожнення резерву-
ару для бруду").

 Очистити прилад зовні та всередині 
за допомогою пилососа та протерти 
його вологим рушником.

 Після завершення прибирання у во-
логому режимі: висушити фільтр. 
Очистити резервуар за допомогою 
вологої ганчірки та висушити.

 Вимкнути пристрій та зафіксувати йо-
го, скориставшись стопорним при-
строєм коліщат.

 Розблокувати й опустити резервуар.
 Увімкнути пристрій, щоб запобігти ви-

киду небезпечного пилу.

 Витягнути резервуара для сміття за 
ручку, що знаходиться на ньому.

 Замінити мішок для збору відходів 
(див. главу «Система утилізації»).

Примітка
Резервуар для сміття можна підіймати 
краном за ручку. Максимальне заванта-
ження під час транспортування кра-
ном: 50 кг.
� ОБЕРЕЖНО
Небезпека отримання травм та уш-
коджень! Дотримуватись загальної 
ваги резервуара для сміття під час 
транспортування краном. Не переван-

тажувати резервуар. Дотримуватись 
чинних правил під час роботи з краном.

 Обмотати мережевий кабель довко-
ла тримача кабелю.

 Обмотати всмоктувальний шланг 
довкола буксирної скоби.

 Помістити насадку для підлоги і 
всмоктувальну трубку у відповідні 
тримачі.

 Зберігайте пристрій у сухому при-
міщенні та захищайте від недозволе-
ного використання.

� ОБЕРЕЖНО
Небезпека отримання травм та уш-
коджень! При транспортуванні слід 
звернути увагу на вагу пристрою.
При перевезенні апарату в транспортних 
засобах слід враховувати місцеві діючі 
державні норми, направлені на захист 
від ковзання та перекидання.

� ОБЕРЕЖНО
Небезпека отримання травм та уш-
коджень! При зберіганні звернути увагу 
на вагу пристрою.
Цей прилад має зберігатися лише у вну-
трішніх приміщеннях.

� Попередження
При технічному обслуговуванні пилосо-
су зажди витягуйте шнур живлення з 
розетки.
� НЕБЕЗПЕКА
До проведення будь-яких робіт слід ви-
мкнути пристрій та витягнути ште-
кер.
Дотримуватись місцевих вказівок по за-
побіганню нещасних випадків і вказівок з 
техніки безпеки.
Машини для збору пилу є пристроями 
забезпечення безпеки для запобігання 

Зняття з експлуатації

Спорожнити резервуар

Зберігати пристрій

Транспортування

Зберігання

Догляд та технічне 
обслуговування
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або усунення небезпеки відповідно до 
BGV A1.
– Для проведення обслуговування при-

строю користувачем, його слід розі-
брати, прочистити та провести об-
слуговування, якщо це можливо ви-
конати, не створюючи небезпеки для 
обслуговуючого персоналу або інших 
людей. Слід застосувати засоби без-
пеки щодо обеззараження перед роз-
бором пристрою. Забезпечити місце-
ву фільтрацію примусової витяжної 
вентиляції у місці, де проводиться 
розбирання пристрою, а також очист-
ку місця обслуговування та достатній 
захист персоналу.

– Зовнішню частину пристрою слід зне-
заразити шляхом використання 
всмоктуючих приладів та протерти, 
або обробити ущільнюючим засобом 
до того, як його буде винесено з не-
безпечної зони. Усі частини приладу 
слід розцінювати забрудненими пі-
сля того, як прилад було винесено з 
небезпечної зони. Необхідно ужити 
всі заходи щоб уникнути розповсюд-
ження пилу.

– При проведені обслуговування або 
ремонту приладу усі забруднені де-
талі, які неможливо очистити належ-
ним чином, слід викинути. Такі пред-
мети мають бути поміщені у непро-
никні мішки та утилізовані у відповід-
ності до розпоряджень щодо 
утилізації таких відходів.

– Знімати кожух двигуна / всмоктуваль-
ної турбіни можуть лише спеціалісти.

– Очищувати кожух двигуна / всмокту-
вальної турбіни всередині можуть 
лише спеціалісти.

– Отвір для всмоктування необхідно 
закрити трубною муфтою при пере-
везенні та обслуговуванні приладу.

� ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Слід постійно слідувати правилам без-
пеки для запобігання небезпеки. Це оз-
начає, що слід принаймні один раз на рік 
виробник або його представник має пе-
ревіряти технічну безпеку роботи при-

ладу, наприклад, герметичність прила-
ду, пошкодження фільтра, робота 
контрольних приладів.
� ОБЕРЕЖНО
Небезпека ушкодження! Не використо-
вувати засоби для чищення с вмістом 
силікону.
– Прості роботи з технічного обслуго-

вування та догляду Ви можете вико-
нувати самостійно.

– Зовнішню поверхню приладу та вну-
трішню сторону резервуару слід ре-
гулярно протирати вологою ганчір-
кою.

� НЕБЕЗПЕКА
Існує небезпека, викликана шкідливим 
для здоров'я пилом. В ході проведення 
технічного обслуговування приладу 
(наприклад, заміна фільтру) слід одяга-
ти респіратор Р2 або вищого ступеня 
захисту та захисний одяг.

Регулярно перевіряти пилосос відповід-
но до національних законодавчих норм з 
техніки безпеки.
Роботи з техобслуговування повинні 
проводитися спеціалістом через регу-
лярні проміжки часу згідно з вказівками 
виробника з дотриманням чинних поло-
жень і вимог до безпеки. Роботи з елек-
тросистемою може проводити лише спе-
ціаліст-електрик.
Із будь-яких запитань можна завжди 
звертатися до філіалу фірми KÄRCHER.

Для цього пристрою відсутні чіткі інтер-
вали технічного обслуговування. Наве-
дені нижче роботи виконуються за необ-
хідності.
 Миття фільтра.
 Замінити фільтр.
 Заміна фільтра.

Перевірка і технічне 
обслуговування

Інтервали технічного 
обслуговування / роботи з 
технічного обслуговування 

користувачем

325UK



– 10

Фільтр можна помити під проточною во-
дою.
УВАГА
Небезпека пошкодження! Не застосо-
вувати мийні засоби чи відбілювачі. 
Вставляти фільтр у пристрій лише у 
повністю сухому стані.

� ОБЕРЕЖНО
Небезпека для здоров'я через викид пи-
лу! Замін фільтра слід виконувати у 
спеціальній зоні для технічного обслу-
говування. Під час заміни фільтра вико-
ристовувати засоби індивідуального 
захисту.
Замінений фільтр слід утилізувати 
згідно з положеннями чинного законо-
давства.

1 Кришка камери фільтра
2 Розпрямувач фільтра
3 Ущільнювальне кільце
4 Фільтр

 Зняти хомут з’єднувального шланга. 
Використовувати викрутку.

 Відкрити замикачі.
 Зняти кришку камери фільтра.
 Відгорнути новий мішок для збору 

відходів на камеру фільтра та вбудо-
ваний фільтр.

 Потягнути фільтр у мішок і витягнути 
його з пристрою.

 Закрити мішок для збору відходів та 
утилізувати його.

 Перш ніж вставляти новий фільтр, 
ретельно очистити зовнішню повер-
хню пристрою, для чого відсмоктати 
пил і протерти вологою ганчіркою.

 Перевірити ущільнювальне кільце на 
пошкодження.

 Вставити новий фільтр у зворотній 
послідовності, контролюючи пра-
вильне розташування розпрямувача 
у кожному кармані фільтра.

Усувати несправності і видаляти 
пов’язаний із цим усмокнтаний ма-
теріал може лише спеціально підго-
товлений персонал.
� Попередження
Усі перевірки та роботи з електрични-
ми частинами приладу мають вико-
нуватися спеціалістом. У випадку по-
дальших несправностей, будь-ласка, 
зверніться до служби технічного об-
слуговування фірми Kдrcher.
Мотор (турбіна всмоктування) не 
запускається.
Немає напруги

Миття фільтра

Заміна фільтра

Допомога у випадку 
неполадок
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 Перевірити штепсельну розетку та 
запобіжник системи електроживлен-
ня.

 Перевірити мережний кабель та 
штепсельну вилку пристрою.

Світиться червоний контрольний 
індикатор, режим усмоктування ви-
мкнено
 Невірний напрямок обертання турбі-

ни всмоктування, поміняти полюс на 
штекері.

Сила всмоктування поступово зни-
жується
Забився фільтр, сопло, шланг всмокту-
вання або трубка всмоктування.
 Перевірити, очистити аксесуар. При 

необхідності, замінити фільтр. 
При всмоктуванні виходить пил
Фільтр неправильно закріплений або 
пошкоджений.
 Перевірити фільтр та замінити його 

при необхідності.
 Вимкнути прилад, очистити або замі-

нити фільтр.

У кожній країні діють умови гарантії, на-
даної відповідною фірмою-продавцем. 
Неполадки в роботі пристрою ми усуває-
мо безкоштовно протягом терміну дії га-
рантії, якщо вони викликані браком ма-
теріалу чи помилками виготовлення. У 
випадку чинної гарантії звертіться до 
продавця чи в найближчий авторизова-
ний сервісний центр з документальним 
підтвердженням покупки.

При цьому будуть використовуватись 
лише ті комплектуючі та запасні частини, 
що надаються виробником. Оригінальні 
комплектуючі та запасні частини замов-
ляються по гарантії, щоб можна було 
безпечно та без перешкод використо-
вувати пристрій.
Подальша інформація по запасним ча-
стинам є на сайті www.kaercher.com в 
розділі Сервіс.

Гарантія

Приладдя й запасні деталі

327UK



– 12

Цим ми повідомляємо, що нижче зазна-
чена машина на основі своєї конструкції 
та конструктивного виконання, а також у 
випущеної у продаж моделі, відповідає 
спеціальним основним вимогам щодо 
безпеки та захисту здоров'я представле-
них нижче директив ЄС. У випадку неуз-
годженої з нами зміни машини ця заява 
втрачає свою силу.

Ті, хто підписалися діють за запитом та 
дорученням керівництва.

 уповноважений по документації:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Тел.: +49 7195 14-0
Факс: +49 7195 14-2212

м. Вінненден, 01.04.2017

Заява при відповідність 
Європейського 
співтовариства

Продукт: Пилосос для сухого та во-
логого всмоктування

Тип: 1.573-xxx

Відповідна директива ЄС
2006/42/ЄС (+2009/127/ЄС)
2014/30/EU
Прикладні гармонізуючі норми
EN 60335–1
EN 60335–2–69
EN 55014–1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014–2: 2015
EN 61000–3–2: 2014
EN 61000–3–3: 2013
EN 62233: 2008
Запропоновані національні норми
-

Chief Executive Officer Head of Approbation
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Технічні дані

IVS

IVS 100/40 M IVS 100/55 M IVS 100/75 M

Ступінь захисту IPX4

Місткість резервуару 100

напруга 400 В 3~50 Гц

Максимальний допустимий опір ме-
режі

0.400+j0.250
Ohm

0.156+j0.098
Ohm

0.400+j0.250
Ohm

Характеристики компресора

Потужність 4200 Вт  5500 Вт  7500 Вт

Споживана потужність (нормальний 
режим роботи)

4750 Вт  6220 Вт  6080 Вт

Макс. об’ємний потік 220 м³/год 353 м³/год 373 м³/год

Потужність усмоктування, макси-
мальний нижній тиск

 15,4 кПа 24 кПа  30,5 кПа

Корисна фільтрувальна поверхня 2,0 м² 2,0 м² 2,0 м²

Довжина x ширина x висота 1202 x 686 x1465 мм

Довжина кабелю  8,2 м

Клас захисту I

Мережевий кабель: № замовлення 6.650-822.0 6.650-822.0 6.650-823.0

Мережевий кабель:тип: H07RN-F
5x2,5 мм²

Гніздо під'єднання шлангу(C-DN/C-
ID)

NW DN72

Номінальний діаметр всмоктуваль-
ного шланга

DN 42/52 DN 42/52/72

Типова робоча вага 142 кг  148 кг  165 кг

Температура зберігання -10...+40 °C

Поверхня фільтра  2,24 м2

Значення встановлено згідно стандарту EN 60335-2-69

Рівень шуму LpA 75 дБ(A) 77 дБ(A) 73 дБ(A)

Небезпека KpA 2 дБ(A)

Значення вібрації рука-плече <2,5 м/с2

Небезпека K 0,2 м/с2
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Register your product and bene�t from many advantages.

Registrieren Sie Ihr Produkt und pro�tieren Sie von vielen Vorteilen.

Enregistrez votre produit et béné�cier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns Ihre Meinung.

Rate your product and tell us your opinion.

Évaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Reseñe su producto y díganos su opinión.

www.kaercher.com/welcome

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kärcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212
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